
Bekendmaking van een aanvraag tot registratie van een naam overeenkomstig artikel 50, lid 2, 
punt a), van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad inzake 

kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen 

(C/2024/2889)

Deze bekendmaking verleent het recht om op grond van artikel 51 van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees 
Parlement en de Raad (1) binnen drie maanden na de datum van deze bekendmaking bezwaar aan te tekenen tegen de 
aanvraag.

ENIG DOCUMENT

“BURSA SİYAH İNCİRİ / BURSA SİYAHI”

EU-nr.: PDO-TR-02838 – 19.4.2022

BOB (X) BGA ( )

1. Naam/namen

“Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı”

2. Lidstaat of derde land

Turkije

3. Beschrijving van het landbouwproduct of levensmiddel

3.1. Productcategorie

Categorie 1.6. Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

3.2. Beschrijving van het product waarvoor de in punt 1 vermelde naam van toepassing is

De beschermde oorsprongsbenaming (BOB) “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” wordt gebruikt voor verse vijgen van 
de variëteit “Dürdane”. De grote vruchten hebben een donkerpaarse schil en rood vruchtvlees.

De vruchten zijn groot, rond en plat (afgeplat) en kunnen gemakkelijk worden gepeld. Ze zijn middelgroot en de 
vruchtholte is afwezig of zeer klein. Het vruchtvlees is stevig en sterk aromatisch en heeft een zoetzure smaak.

De vrucht heeft de volgende fysieke en chemische eigenschappen:

— breedte van de vrucht: 55,0 – 65,0 mm

— lengte van de vrucht: 45,0 – 55,0 mm

— dikte van de schil: 1,2 – 1,8 mm

— breedte van het ostiolum: 8,0 – 12,0 mm

— aantal vruchten in 1 kg: 11 ± 2 vruchten

— Brix: 17,00 – 18,50

— pH: 4,50 – 5,00
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3.3. Diervoeders (alleen voor producten van dierlijke oorsprong) en grondstoffen (alleen voor verwerkte producten)

—

3.4. Specifieke onderdelen van het productieproces die in het afgebakende geografische gebied moeten plaatsvinden

Alle onderdelen van het productieproces moeten plaatsvinden in het geografische gebied.

3.5. Specifieke voorschriften betreffende het in plakken snijden, het raspen, het verpakken enz. van het product waarnaar de 
geregistreerde naam verwijst

De vijgen “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” zijn kwetsbaar en kunnen snel bederven. Productie, opslag, sortering/ 
indeling en verpakking moeten plaatsvinden in het afgebakende geografische gebied om de versheid van het 
product te behouden, beschadiging te voorkomen, de oorsprong ervan te garanderen en de controle te waarborgen.

Om te voorkomen dat de vruchten worden aangetast, worden ze op het landbouwbedrijf of in de coöperatie in een 
daartoe bestemde schone ruimte gesorteerd en ingedeeld.

De gesorteerde vijgen worden in een koelhuis opgeslagen bij +2 °C. Vroeg geoogste vijgen mogen maximaal 25 
dagen en gerijpte vijgen maximaal 10 dagen worden opgeslagen.

De vijgen “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” worden verpakt in kartonnen, plastic of houten dozen die bestemd zijn 
voor de eindverbruiker.

3.6. Specifieke voorschriften betreffende de etikettering van het product waarnaar de geregistreerde naam verwijst

Op de etiketten moet, naast de verplichte, in de regelgeving inzake de etikettering en presentatie van levensmiddelen 
vastgelegde vermeldingen, ook het volgende worden aangebracht:

— de oorsprongsbenaming “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı”,

— de handelsnaam en het adres, of de korte naam en het adres, of het geregistreerd handelsmerk van de producent,

— het BOB-logo van de Europese Unie,

— verder mag op de verpakking van producten met de BOB “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” het “Bursa Siyah 
İnciri / Bursa Siyahı”-logo worden aangebracht.

4. Beknopte beschrijving van het geografische gebied

Bursa is een provincie in de regio Marmara. Ze heeft haar naam gegeven aan zwarte vijgen die worden geteeld in de 
hierna genoemde provinciedistricten:

— Gemlik; Kurtul, Muratoba, Katırlı, Hamidiye, Şükriye, Feyziye, Fındıcak, Kurşunlu;

— Gürsu; Kazıklı, Iğdir, Karahıdır, Dışkaya;
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— Karacabey; Boğazköy, Çavuşköy, Taşpınar, Yeni Karaağaç, Eski Karaağaç, Orhaniye, Ikizce, Dağkadı, Yeşiller, 
Bayramdere, Seyran, Çeşnigir, Ballıkaya, Çamlıca, Inkaya, Muratlı, Hürriyet, Karakoca;

— Kestel; Barakfaki, Çataltepe, Kayacık;

— Mustafa Kemal Paşa; Yenice, Gündoğdu, Alpagut, Karaorman, Melik, Kösehoroz, Devecikonağı, Çardakbelen, 
Döllük, Çavuşköy, Çamandar, Kurşunlu, Fındıcak, Bükköy, Yoncaağaç, Eskibalçık, Karacalar, Yenibalçık, 
Kestelek, Çaltılıbük, Osmaniye, Kazanpınar, Doğanalan, Akçapınar, Onaç, Köreken, Killik, Incealipınarı, 
Uğurlupınar, Taşpınar, Dorak, Işıklar, Çömlekçi, Çamlıca, Kabulbaba, Güller, Söğütalan, Kadirçeşme, Karaoğlan, 
Çördük;

— Mudanya; Esence, Dereköy, Mesudiye, Evciler, Çamlık, Eyerci, Emirleryenicesi, Söğütpınar, Çayönü, Yalıçiftliği, 
Yürük Yenicesi, Zeytinbağı, Kumyaka, Hançerli, Yaman, Kaymakoba, Mirzeoba, Orhaniye, Çekrice, Yaylacık, 
Küçükyenice, Dedeköy, Ipekyayla, Çepni, Işıklı, Akköy, Mudanya Merkez, Güzelyalı, Altıntaş, Aydınpınar, 
Göynüklü, Çağrışan, Mürselköy, Ülkü, Bademli, Hasköy;

— Nilüfer; Gölyazı, Fadıllı, Çatalağıl, Karacaoba, Ayvaköy, Unçukuru, Akçalar, Çaylı, Konaklı, Başköy, Hasanağa, 
Görükle, Yolçatı, Doğanköy, Çalı, Yaylacık, Tahtalı, Badırga;

— Orhangazi; Orhangazi, Gemiç, Gürle, Yenigürle, Dutluca, Gölyaka, Akharem, Yeniköy, Üreğil, Çakırlı;

— Osmangazi; Osmangazi, Nilüfer, Aksungur, Ahmetbey, Gündoğdu, Çağlayan, Ovaakça, Dürdane, Karabalçık, 
Selçukgazi, Seçköy, Avdancık, Demirtaş, İsmetiye.

5. Verband met het geografische gebied

Specificiteit van het geografische gebied

“Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” zijn vijgen van de variëteit “Dürdane”, een lokale variëteit in de provincie Bursa. De 
zaailingen van deze vijgenbomen moeten van kwekerijen in het afgebakende geografische gebied afkomstig zijn om 
de genetische stabiliteit te waarborgen. De kwaliteit van de vruchten is immers rechtstreeks afhankelijk van de 
genetische kenmerken van de lokale variëteit en van specifieke natuurlijke factoren in het afgebakende geografische 
gebied.

Kenmerkend voor het geografische gebied is het patchwerk aan vlakten in een bergachtig terrein, wat de juiste 
omstandigheden biedt voor de groei van uitstekende vijgen. De belangrijkste bodemgroepen van het gebied bestaan 
uit alluviale, zuurreactieve bosgronden en bruine gronden. De bodems in de regio hebben een leemstructuur, zijn 
niet-zoutig en licht alkalisch en bevatten verschillende hoeveelheden kalksteen. De bodems zijn vruchtbaar en 
hebben een goede waterretentie. Door de bodemkenmerken van het geografische gebied kunnen de vijgenbomen 
stevige wortels ontwikkelen, waardoor ze gemakkelijker toegang hebben tot de voedingsstoffen. Hierdoor zijn de in 
het gebied geteelde vijgen groter en zoeter.

Het geografische gebied heeft een overgangsklimaat met gemengde kenmerken van het Middellandse Zeeklimaat en 
het Zwarte Zeeklimaat en wordt beschouwd als een speciale corridor tussen beide regio’s. De hoge vochtigheid (> 
90 %) tijdens de rijping van de vruchten en de hoge temperaturen zijn van invloed op de grootte en de 
houdbaarheid van de vruchten en op de dikte van de schil. De gemiddelde jaarlijkse vochtigheid in Bursa bedraagt 
68,4 %. Deze vochtigheidsgraad zorgt ervoor dat de vruchten groter worden en langer houdbaar zijn. “Bursa Siyah 
İnciri / Bursa Siyahı” worden groter en hebben een dunnere schil, wat het gevolg is van de gemiddelde temperatuur 
(14,6 °C tijdens het groeiseizoen).

De vijgen hebben vooral van begin juli tot september behoefte aan water, en met name wanneer de vijgen beginnen 
te rijpen. In Bursa is de hoeveelheid neerslag (gemiddeld 705 mm per jaar) in deze maanden groter dan in andere 
regio’s. Voldoende en regelmatig verdeelde regenval, vooral tijdens het productieseizoen, draagt bij aan de specifieke 
kenmerken van de vruchten, en met name aan de grotere omvang ervan.
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De gemiddelde windsnelheid in de provincie Bursa is kleiner dan 4,5 meter per seconde, met winden uit 
noordoostelijke, zuidoostelijke en oostnoordoostelijke richting. Dit is zeer geschikt voor de vijgenproductie. De 
lichte luchtstroom maakt immers een goede bestuiving mogelijk en bevordert zo de groei van gelijkmatig 
gevormde, grote vruchten.

Menselijke factoren

In de provincie Bursa worden al zeer lang vijgen geteeld. Het Ottomaanse archief bevat twee bescheiden met de 
vermelding “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı”; het ene dateert van 1913 en het andere van 1915. Zeer typisch voor 
het gebied is caprificatie bij de bestuiving. In tegenstelling tot vele vijgen zijn de “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” 
niet zelfbestuivend. Ze hebben caprificatie nodig, een methode voor kunstmatige bestuiving van vijgenbomen. In 
tegenstelling tot de meeste fruitbomen, die voor bestuiving afhankelijk zijn van bijen, hebben de “Bursa Siyah İnciri / 
Bursa Siyahı” de hulp nodig van een parasietwesp, de Blastophaga psenes, ook wel “ilek” genoemd. De bestuiving vindt 
plaats wanneer de wesp, nadat ze in een mannelijke vijg is binnengedrongen, wegvliegt en een vrouwelijke vijg 
aanraakt. Vrouwelijke vijgen die niet worden bestoven, vallen van de boom. Omdat er minder mannelijke “Bursa 
Siyah İnciri / Bursa Siyahı”-bomen zijn dan vrouwelijke, is voor de bestuiving menselijk ingrijpen vereist. De 
producenten van “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” hebben specifieke kennis ontwikkeld en passen een techniek toe 
waarbij mannelijke vijgen met de hand worden geplukt en in zakken in de vrouwelijke bomen worden opgehangen. 
Deze techniek, die van juni tot en met 10 juli wordt toegepast en driemaal wordt herhaald, geeft de vijgen “Bursa 
Siyah İnciri / Bursa Siyahı”, hun specifieke vorm, grootte, donkerpaarse kleur en zoetheid en zorgt ervoor dat er 
geen of slechts een kleine inwendige vruchtholte is, dit alles door een juiste bestuiving. De menselijke factor is ook 
van invloed op de houdbaarheid van het product. De producenten oogsten de vijgen met een deel van de 
vijgenstengel, de “knop” genoemd. Deze knop voorkomt waterverlies in de vruchten en helpt ervoor te zorgen dat 
de vijgen langer kunnen worden bewaard.

Specificiteit van het product

De vijgen “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” hebben unieke kenmerken die hen onderscheiden van vijgen van andere 
Turkse oorsprong. Ze zijn bekend in Turkije en vele andere delen van de wereld vanwege hun omvang (met een 
breedte tussen 55 en 65 mm zijn ze groter dan de gemiddelde vijg), hun donkerpaarse, bijna zwarte kleur en hun 
zoetheid.

De vruchten zijn groot, rond en plat (afgeplat). De schil is donkerpaars en de vijgen kunnen gemakkelijk worden 
gepeld. De kern is middelgroot en heeft geen of slechts een zeer kleine inwendige vruchtholte.

Uit sensorische analyse blijkt dat zwarte vijgen die in de provincie Bursa worden geteeld, een intensiever vijgenaroma 
hebben en zoeter en steviger zijn dan de andere vijgen die in Turkije worden geproduceerd. De vijgen “Bursa Siyah 
İnciri / Bursa Siyahı” worden gekenmerkt door een hoog suikergehalte (Brix-gehalte tussen 17,00 en 18,50) en een 
uitgesproken zuurgraad met een pH tussen 4,50 en 5,00.

Causaal verband

De specifieke kwaliteiten van “Bursa Siyah İnciri / Bursa Siyahı” zijn het resultaat van de kenmerken van het 
geografische gebied en de unieke kennis die de lokale producenten in de loop der jaren bij de productie van de 
vijgen hebben ontwikkeld. Lokale variëteiten (zaailingen), bodem en klimaat (temperatuur, vochtigheid, neerslag en 
wind) zijn de belangrijkste factoren die de kwaliteit van de vruchten beïnvloeden.

Verwijzing naar de bekendmaking van het productdossier

—

NL PB C van 24.4.2024 

4/4 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/2889/oj


	Bekendmaking van een aanvraag tot registratie van een naam overeenkomstig artikel 50, lid 2, punt a), van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (C/2024/2889)

